　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　   (ポルトガル語/Português)

外国人避難者　安否確認用カード
Cartão de confirmação de paradeiro de desabrigado estrangeiro
　
家族の安否の確認について、（２）から書いてください。
Anote os dados a partir do item (2), para confirmação do paradeiro da sua família.
　
⑴　ここは、避難場所担当者が書いてください。
	避難場所名
	


	避難している場所
	住所
	

	
	避難日時
	
	退所
	年　 月 　日

	
	退所後住所
	
	℡
	


⑵　ここから下は、家族の代表者が書いてください。
A partir deste item, um membro da família deve anotar os dados abaixo.
	家族の名前

Nome 
	性別Sexo
	年齢

Idade
	避難の状況等

Condições de evacuação, etc.
	健康等

Saúde, etc.
	備考

Obs.

	
	□男

　M
□女

　F
	
	□この避難場所に避難している
Está neste abrigo 
□自宅に残っている
Ficou em casa
□他の場所に避難している

（避難先：　　　　　　　　）
Está abrigado (a) em outro local
(Local：　　　　　　　　　)
□連絡が取れない
Não consigo entrar em contato com ele (a) 
	□けが

Machucado (a)
□病気

Doente
□要援護

Necessita de ajuda
□死亡

Faleceu
	□日本語が理解できる
Compreende a língua japonesa

	
	□男

　M

□女

　F
	
	□この避難場所に避難している
Está neste abrigo 
□自宅に残っている

Ficou em casa

□他の場所に避難している

（避難先：　　　　　　　　）

Está abrigado (a) em outro local

(Local：　　　　　　　　　)
□連絡が取れない

Não consigo entrar em contato com ele (a) 
	□けが

Machucado (a)

□病気

Doente

□要援護

Necessita de ajuda
□死亡

Faleceu
	□日本語が理解できる

Compreende a língua japonesa


	
	□男

　M

□女

　F
	
	□この避難場所に避難している
Está neste abrigo 
□自宅に残っている

Ficou em casa

□他の場所に避難している

（避難先：　　　　　　　　）

Está abrigado (a) em outro local

(Local：　　　　　　　　　)
□連絡が取れない

Não consigo entrar em contato com ele (a) 
	□けが

Machucado (a)

□病気

Doente

□要援護

Necessita de ajuda
□死亡

Faleceu
	□日本語が理解できる

Compreende a língua japonesa

	
	□男

　M

□女

　F
	
	□この避難場所に避難している
Está neste abrigo 
□自宅に残っている

Ficou em casa

□他の場所に避難している

（避難先：　　　　　　　　）

Está abrigado (a) em outro local

(Local：　　　　　　　　　)
□連絡が取れない

Não consigo entrar em contato com ele (a) 
	□けが

Machucado (a)

□病気

Doente

□要援護

Necessita de ajuda
□死亡

Faleceu
	□日本語が理解できる

Compreende a língua japonesa

	
	□男

　M

□女

　F
	
	□この避難場所に避難している
Está neste abrigo 
□自宅に残っている

Ficou em casa

□他の場所に避難している

（避難先：　　　　　　　　）

Está abrigado (a) em outro local

(Local：　　　　　　　　　)
□連絡が取れない

Não consigo entrar em contato com ele (a) 
	□けが

Machucado (a)

□病気

Doente

□要援護

Necessita de ajuda
□死亡

Faleceu
	□日本語が理解できる

Compreende a língua japonesa


このカードは、親族、友人、知人などからの安否確認の問合わせや避難者名簿の作成に使用するもので、運営本部や区役所の職員が、問合わせのあった人のカードを検索し、相手に回答します。ただし、プライバシーの観点から、本人が承諾しているカードに限りますので、問い合わせがあった場合、このカードの記載内容について、回答してよいか記入してください。

□　回答してもよい　　　　          □　回答してほしくない
Sim, podem respondam　　　　      Não quero que respondam
Este cartão será utilizado para confecção da lista de desabrigados e para fornecer informações aos familiares, amigos e conhecidos que desejam confirmar seu paradeiro. A central de administração e o pessoal da prefeitura buscará o cartão correspondente para responder, no entanto, respeitando a privacidade, este cartão será utilizado somente com o consentimento da própria pessoa, por isso responda se concorda que as informações contidas neste cartão sejam transmitidas quando solicitadas. 








